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VAROITUS! LUE ENNEN LAITTEEN KAYTTOA

Lue tdmi kédyttoohje huolella, jotta opit kdyttdmadn
laitteen hienoimpiakin toimintoja. Sailyta kayttohje
tulevaa tarvetta varten.

Sijoita laite hyvin ilmastoituun, viiledén, kuivaan ja
puhtaaseen paikkaan. Suojaa laite auringonpaisteelta,
kuumuudelta, tarinéltd, polyltd, kosteudelta ja kylmalta.
Riittdvén ilmanvaihdon ja ilman kiertdmisen
turvaamiseksi laitteen joka puolelle on jétettava tilaa
vihintdén seuraavasti:

Paille: 15 cm

Taakse: 2,5 cm

Sivuille: 10 cm

Ald sijoita laitetta ldhelle muita s@hkélaitteita,
moottoreita tai muuntajia. Ne aiheuttavat hurinaa.

Al altista laitetta #killiselle limpétilan vaihtumiselle
(kylmisti kuumaan tai kuumasta kylmén). Ali sijoita
laitetta kosteaan tilaan (esim. huoneeseen, jossa on
ilmankostutin). Kosteus kondensoituu laitteen sisélle ja
voi aiheuttaa sdhkdiskun tai tulipalon tai vahingoittaa
laitetta tai sen kayttdjas.

Al sijoita laitetta paikkaan, jossa sen piille voi pudota
jokin esine, tippuvetti tai roiskevetti. Ali sijoita laitteen
paille:
— muita laitteita, koska ne voivat vahingoittaa ja vérjéta
laitteen pintaa
— palavia esineité (esim. kynttilditd), koska ne voivat
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitetta tai sen
kilyttajaa.
— astioita joissa on nestetté, koska ne voivat aiheuttaa

sahkoiskun laitteen kayttdjélle tai vahingoittaa laitetta.

Al peiti laitetta paperilla, kankaalla, verholla tms. Se
estdd lammon poistumisen laitteesta. Jos lampotila
laitteen sisdlld kohoaa liikaa, seurauksena voi olla
tulipalo tai vahinko laitteelle tai sen kéyttéjélle.

Ali kytke laitetta pistorasiaan, ennen kuin olet tehnyt
kaikki kytkennt.

Al3 ksinnd kilytdssd olevaa laitetta ylosalaisin. Laite voi
ylikuumentua ja seurauksena voi olla laitevaurio.
Kasittele kytkimia, sddtimié ja johtoja varovaisesti.

Kun irrotat verkkojohdon pistorasiasta, veda
pistotulpasta, 414 vedd johdosta.

Al3 puhdista laitetta kemiallisilla puhdistusaineilla. Ne
voivat vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdista laite
puhtaalla, kuivalla liinalla.

Kéyté vain tdhén laitteeseen merkittyd jannitetts.
Suuremman jannitteen syottdminen on vaarallista ja voi
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitetta tai sen
kéayttdjada. Yamaha ei ole vastuussa vahingoista, jotka
ovat seurausta muun kuin laitteeseen merkityn jénnitteen
kaytosta.

Estéd salamoista aiheutuvat vahingot: irrota verkkojohto ja
ulkoantennit pistorasiasta tai laitteesta ukkosen ajaksi.
Ald yritd muuttaa tai korjata laitetta. Jos laite tarvitsee
huoltoa, ota yhteys valtuutettuun Yamaha-huoltoon. Al
avaa laitteen suojakuorta missdin tapauksessa.

Irrota verkkojohto pistorasiasta, jos laitetta ei aiota
kéyttdd pitkddn aikaan (esim. loman ajaksi).

Lue vianméritysohjeet VIANMAARITYS ennen kuin
toteat, ettd laite on viallinen.

Ennen kuin siirrit laitetta, sammuta laite painamalla (!)-
painiketta. Irrota sitten verkkojohto pistorasiasta.

18 Soittimeen tiivistyy kosteutta, jos ympdristén lampétila
muuttuu nopeasti. Irrota verkkojohto pistorasiasta ja anna
laitteen kuivua itsekseen.

19 Pitkédkestoisen kdyton aikana laite voi limmetd. Sammuta
virta ja anna laitteen jadhtya.
20 Sijoita laite ldhelle pistorasiaa niin, ettd verkkojohto

voidaan irrottaa helposti.

21 Suojaa paristot kuumuudelta, kuten auringonpaisteelta ja
tulelta.

— Sailytd paristot lasten ulottumattomissa. Suuhun
laitettu paristo voi olla vaarallinen.

— Kun paristot alkavat olla tyhjat, kauko-ohjaimen
toimintaetdisyys lyhenee huomattavasti. Vaihda
silloin molemmat paristot uusiin mahdollisimman
pian.

— Paristotilassa ei saa olla samaan aikaan seké
kéytettyjé ettd uusia paristoja.

— Al kéiytd erityyppisid paristoja yhdessi (esim. alkali-
ja mangaanipareja). Lue paristopakkauksen tiedot
tarkkaan. Samanvériset ja -muotoiset paristot voivat
olla ominaisuuksiltaan erilaiset.

— Tyhjét paristot saattavat vuotaa. Havitd vuotaneet
paristot heti. Jos paristot ovat vuotaneet, 414 koske
aineeseen dldka tahri sithen esimerkiksi vaatteitasi.
Puhdista paristotila huolellisesti, ennen kuin laitat
sinne uudet paristot.

— Jos et aio kayttdd téitd laitetta pitkddn aikaan, poista
paristot laitteesta. Muuten paristot tyhjenevét ja voivat
sen jalkeen vuotaa nestettd, joka saattaa vaurioittaa
laitetta.

— Paristoja ei saa havittia kotitalousjétteen mukana.
Havita paristot jatehuolto-ohjeiden mukaan.

Kun verkkojohto on kytkettyné pistorasiaan, laite on
kytkettyna sahkoverkkoon, vaikka laite olisi kytketty pois
toimintatilasta (1) -painikkeella. T4ssd toimintatilassa laite
kuluttaa vdhén sdhkoa.

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA
Sahkoisku- ja tulipalovaaran viahentdmiseksi laite ei saa
altistua sateelle eiké kosteudelle.

VAROITUS
Vidirin asennettu akku/paristo aiheuttaa rdjahdysvaaran.
Korvaa alkuperdiset vain samanlaisella tai vastaavalla.

On mahdollista, ettd liian ldhelle
katodisddeputkitekniikkaa kayttavaa televisiota (CRT
Braun-putkitelevisio) sijoitettu laite vaaristaa
televisiokuvan vérejd. Mikéli niin kdy, siirrd laitteet
kauemmas toisistaan.
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* Musiikin toisto erillislaitteesta (kuten audio/data-CD-levyiltd ja USB flash -laitteista). DAB-radio (vain ISX-803D) tai FM-radio.

* Bluetooth-tekniikan ansiosta voit nauttia puhtaasta dénenstoistosta ilman kaapelikytkent6ja. NFC-tekniikka mahdollistaa pariliitoksen
muodostamisen laitteiden kosketuksen kautta.

» Kéaytd hélytysddnend suosikkimusiikkiasi tai erilaisia d&nimerkkejd. Aloita paivisi mukavasti kdyttdmalla laitetta herétyskellona.
Valitsemasi musiikki alkaa soida sddtdmalldsi ddnenvoimakkuudella valitsemaasi aikaan. (=s. 17)

* Viisi helppokéyttdistd muistipaikkaa FM-radioasemille.
* 3-kaistainen taajuuskorjain (basso-, keski-, diskanttiddnet) musiikin sd&toon tdsmalleen haluamallasi tavalla.

» Kaksi laitteen ulkoasuun sopivaa kellovaihtoehtoa (tuntiosoittimet).

& Tietoja kayttéohjeesta
*» Kuvissa oleva laite on malli ISX-803D ellei toisin mainita.
* DAB/DAB+ -viritin ja siihen liittyvét toiminnot ovat vain mallissa ISX-803D.

« Jos toimintoa voi ohjata seké kauko-ohjaimella etté laitteessa olevilla painikkeilla, kdyttoohjeessa kuvataan toiminnon kéytto laitteessa
olevilla painikkeilla.

. tarkoittaa varoitusta, joka koskee laitteen kiyttdd ja sen ominaisuuksien rajoituksia.

L kertoo vinkisté, joka parantaa laitteen kéytettdvyyttd.

Mukana toimitetut tarvikkeet

Verkkojohto Kauko-ohjain Paristo x 2 FM-antenni DAB/FM-antenni
—~ (AA, R6, UM-3) (ISX-803D)

<&

USB-liittimen suoja avttoohi ) )
Kayttoohje Kokoamisohje Kiinnike
. Pulk_kO Kokoa niistd osista jalusta.
Sailytd USB-liittimen - Pohja Jalustan kokoamisohjeet ovat
suoja lasten e remp— Tukilevy erillisessd kokoamisohjeessa.
ulottumattomissa. Lapsi o —— Kaap?"” pidike
voi yrittdd nielld sen. . Ruuvit
KAUKO-OHJAIN
Laita paristot kauko-ohjaimeen sielld olevien napaisuusmerkkien Osoita kauko-ohjaimella laitteessa (etulevyssd) olevaa kauko-
(+/-) suuntaisesti. ohjainsignaalien vastaanotinta ilmoitetun kayttoetdisyyden
rajoissa.
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LAITTEEN RAKENNE J

Kansilevy

(R e i e
i b sounce

DIMMER  CLOCK  ALARMTYPE

¥ LABEL SIDE

:(=)-CO8

0

SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « Sy

)

@ ®

1 ¢ (virta)
Kytke jérjestelmi toiminta- tai valmiustilaan. Kellonaika nakyy
etulevyn ndytossd myds laitteen ollessa valmiustilassa.

|

. Kytke laite ECO-valmiustilaan painamalla yli 3 sekunnin ajan
kannessa olevaa (1) -painiketta. Tamin toimintatilan aikana etulevyn
ndytossd ei ndy mitdén tietuetta. Se vihentdd virrankulutusta. Kytke
Eco Standby -tila pois kdytdstd painamalla uudestaan (I) -painiketta.

* Hilytystoimintoa voi kdyttdd, vaikka laite olisi valmiustilassa tai Eco
Standby -tilassa.

2 NINFC-merkKi

Pariliitos on helppo tehdéd NFC-tekniikan avulla.
USB-liitin

USB-laitteen kytkentddn (s=s. 9).

4 VOLUME —/+

Sdddd ddanenvoimakkuus.

5 SOURCEE£

Valitse toistettava ohjelmaldhde.

6 ALARM
Valitse hdlytys kayttoon/pois kaytostd. Saada halytysasetukset
(=s. 18, 19).

© @®

7 SNOOZE/SLEEP
Valitse uniajastin tai kytke torkkutoiminto kéyttoon.
(=s. 19, 21).

8 PRESET
Tallenna muistipaikoille/valitse muistipaikoilta FM-asemia.
Valitse toistettava kansio (kun toistat musiikkia data-CD-
levyltd tai USB-laitteesta).

9 KL
Ohita toistuva raita/tiedosto. Viritd radioasema.
Pidé painike painettuna raidan/tiedoston toistona aikana, niin
pikahaku taaksepdin/eteenpéin kdynnistyy.

10>/00
Kaynnisté/keskeytd (pause) raidan toisto.

114
Poista CD-levy (*==s. 7, 8).

©® @

12 Levypaikka
Laita CD-levy soittimeen (+=='s. 7, 8).

13 DAB-tietueen nayttd (ISX-803D)
DAB-néyttotietueet (:=s. 13).

14 DISPLAY (ISX-803D)
DAB-néyttétietueen valinta (2s. 15).

& Automaattinen valmiustila

* Automaattisen valmiustilatoiminnon kdyton aikana tima laite toimii seuraavalla tavalla, kun se on toimintatilassa (perusasetus):

— Laite kytkeytyy valmiustilaan, jos CD/USB-toisto on keskeytetty (PAUSE), viritin ei vastaanota signaalia, tdhén laitteeseen liitetty laite ei anna
signaalia tai timd laite on toistanut danté hyvin hiljaisella adnenvoimakkuudella tietyn aikaa (noin 20 minuuttia)

— Tama laite kytkeytyy valmiustilaan, mikéli mitdan toimintoa ei ole kdytetty yli 8 tuntiin.

* Automaattisen valmiustilatoiminnon kytkeminen kdytt66n/ pois kaytostd

1 Kytke laite toimintatilaan pitamalla painettuna ¢1).
2 Pida yha painettuna (')

Automaattisen valmiustilatoiminnon toimintatila muuttuu. Néet sen merkkivalojen vilkkumisesta:
— Automaattinen valmiustilatoiminto kytkeytyy kdyttoon: ||| 2 || 1 || D ja d), ALARM, ja PRESET -painikkeet laitteen

kannessa vilkkuvat 3 sekunnin ajan.

— Automaattinen valmiustilatoiminto kytkeytyy pois kdytostd: Vain etulevyn ndyton | B | vilkkuu kolmen sekunnin ajan.
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LAITTEEN RAKENNE JA TOIMINNOT

Etulevyn naytto

1 Toisto/satunnaistoisto/uusintatoisto
Toistotavan ilmaisin (.'s. 7, 9).

Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin
Kello

Tuntiviisari (.=='s. 5).

4 Ohjelmaléhteen ilmaisin
Nayttad kdytossd olevan ohjelmaldhteen. (DAB-merkkivalo on
vain mallissa ISX-803D.)
5 Bluetooth-merkkivalo
Nikyy, jos tilla laitteella on Bluetooth-yhteys (='s. 10, 12).
6 Uniajastimen ilmaisin
Nikyy, jos uniajastin on asetettu (.='s. 21).
7 Halytyksen ilmaisin
Nikyy, jos hilytys on asetettu (==s. 17).
Viikkohélyttimen merkki (WEEKLY) syttyy myds, jos
viikkohalytin on otettu kdyttoon.
8 Vaihtuvan tiedon ilmaisin

Erilaista tietoa, kuten kellonaika, parhaillaan toistuvan raidan
numero tai FM-radioasema.

9 Valoisuuden tunnistin
Tunnistaa ympériston valoisuuden. Ali peiti titd mittaria.

Takalevy
3 DIMMER
@ Séada etulevyn ndyton kirkkaus (=s. 21).
e 4 AUX
== | ONONO) Erillislaitteen kytkent.
‘ === las 5 DAB/FM -antenniliitin (ISX-803D)/
J FM-antenniliitin (ISX-803)
oy Kytke mukana toimitettu DAB/FM-antenni tai ulkoantenni.
) apo ap i
Mukana
Aux_DAB/EU ANT A rwan DAB/EM-

T T = antenni
ISX-803D
@—|

« Antenni pitdé suoristaa. Jos kuuluvuus on huono, muuta antennin
1ISX-803D ISX-803 korkeutta, suuntausta tai sijoitusta.

« Jos kaytat ulkoantennia mukana toimitetun DAB/FM-antennin sijasta,
vastaanotto saattaa muuttua paremmaksi.

6 Liittimien kansi
1 ALARM TYPE Irrota AUX-liittimen suojus ennen kuin kytket sithen
Valitse hilytystyyppi (5. 18). erillislaitteita ja/tai kytket DAB/FM-antennin antenniliittimeen.
2 CLOCK
Valitse kellondyttd. Sddadd kellonaika (v=s. 5).

Jos pujotat ulkoantennin ja/tai erillislaitteen kytkentidkaapelin jalustan putken lépi, lue ohjeet erillisestd kokoamisohjeesta.
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LAITTEEN RAKENNE JA TOIMINNOT

Kauko-ohjain
1 Kauko-ohjaussignaalien lahetin
2 (b (virta)
Kytkee jérjestelmédn toiminta- tai valmiustilaan.
3 ALARM
Halytyksen kytkenta péalle/pois
4 SNOOZE/SLEEP

Valitse uniajastin tai kytke torkkutoiminto kayttoon.
(#=s. 19, 21).

5 Ohjelmalédhdepainike

Valitse toistettava ohjelmalédhde.

6 < (Uusintatoisto), o (Satunnaistoisto)
Toista musiikkia audio/data-CD-levyltd tai USB-laitteesta
uusintatoisto/satunnaistoisto-toiminnolla (.=s. 7, 9).

7 AlV
Valitse toistettava kansio, kun toistat musiikkia data-CD-
levylté tai USB-laitteesta.

g8 »1l

Toisto/tauko
Ottaa asetuksen kédyttoon.

)

@Q

9 1e</pr
Ohita toistettava raita/tiedosto.
Pidé painike painettuna raidan/tiedoston toistona aikana, niin
pikahaku taaksepéin/eteenpdin kdynnistyy.

10m

Lopeta toisto.

11+10
Ohita 10 raitaa/tiedostoa.

12VOLUME +/-
Saatdd adnenvoimakkuuden.
13 MUTE

Adsnen mykistiminen/palauttaminen kuuluviin.

14 EQ LOW/MID/HIGH

Saadd basso-, keski- tai diskanttitaajuuksien d4nenlaatua (=='s.

@

\gB YAMAHA 21 )
\ / 15PRESET ~/v

Valitse kuuluviin muistipaikalle tallennettu radioasema.

16 MEMORY

Tallenna radioasema muistipaikalle (=s. 16).

17TUNING A /¥

Radion viritys.

PEG ©

® @

@

®
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KELLONAJAN ASETTAMINEN

Kellon ajastaminen

Kansilevy

L a) T T T ST
souRce

' l
DIMMER  CLOCK  ALARW TYPE

= ]

v LABEL SIDE

PEEACOHEE

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

Kellon ndytoén valinta
Laita takalevyn CLOCK -valitsin haluamaasi kohtaan.

Takalevy

2 =2 9 &=

CLOCK 1

CLOCK 2

1 Kaénnatakalevyn CLOCK-valitsin SET-kohtaan.

Takalevy

2 B2 3 &=

D

2 Asetakello aikaan << /> -painikkeella.

Aika (vilkkuu)

3 Laitatakalevyn CLOCK-valitsin CLOCK 1- tai
CLOCK2-kohtaan, kun haluat lopettaa ajan
asettamisen.

|

* Valitse ndyttoon 12 tunnin kello tai 24 tunnin kello SNOOZE/SLEEP-

painikkeella vaiheessa 2.

« “PM” nikyy vain, jos valitset 12 tunnin ndyton.

Kellonaika hévidd muistista noin viikon kuluttua verkkojohdon
irrottamisesta.

@ Kellonaytté 1 (CLOCK 1)

E o

® Kellonayttd 2 (CLOCK 2)
Esim. 10:50
Tunti
Minuutit

5Fi

Esim. 10:50

Analoginen
tuntiviisari




“DTA CONTROLLER”-ohjaimen asennus

Kun olet asentanut DTA CONTROLLER -sovelluksen mobiililaitteeseen, kuten dlypuhelimeen tai tablettitietokoneeseen, voit kdyttdd monia
kitevid lisédtoimintoja.

Ominaisuudet

U _ o @YAMAHA
* Kytke laite toimintatilaan tai valmiustilaan

» Sddadéd ddanenvoimakkuutta. ”
* Aseta hilytys (IntelliAlarm) (=s. 20) BERTA

* Toista iPhoneen tallennettuja musiikkikappaleita

<

‘ Mobiililaitteella on muodostettava Bluetooth-yhteys téhén laitteeseen (.s. 10).

¢ fo‘;)lslStc;:e Google Play™

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.yamaha.av.
dtacontroller

http://itunes.com/app/dtacontroller

Ellet saa sovellusta edelld mainitusta paikasta, etsi “DTA CONTROLLER” App Store- tai Google Play -sovelluskaupasta.
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CD- JA USB-TOISTO

Téma laite toimii seuraavalla tavalla, kun raitoja/tiedostoja toistetaan CD-levyltd/USB-laitteesta.

¢ Jos CD-levyn/USB-laitteen toisto lopetetaan, parhaillaan toistuva raita alkaa soida uudestaan alusta, kun toisto kdynnistetdan seuraavan
kerran.
« Jos painat kauko-ohjaimen M-painiketta toiston lopettamisen jalkeen, seuraavalla toistokerralla laite toistaa raidat seuraavalla tavalla:
— Audio-CD: CD-levyn ensimmaisesté raidasta.
— Data-CD/USB-laite: sen kansion ensimmaéisesté raidasta, jossa viimeksi kuuntelemasi raita on.
« Laite kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan, jos 20 minuuttiin ei ole toistettu ohjelmaa tai kiytetty mitdén toimintoa CD/USB-toiston
lopettamisen jélkeen.
|
tisétietoja toistettavista levyistd ja tiedostoista: LEVYT JA USB-LAITTEET (s=s. 25).

CD-audiolevyn toisto

Seuraavilla painikkeilla voit ohjata laitetta, kun toistat raitoja

Kansilevy CD-levylta.
e Painike Toiminto
nm‘MEk cu:ck .u!:::nr[vpz e D/ ["] PLAY, PAUSE
........ - Skip
[ ( ] DJ Klaer\};" KL Haku taaksepain/eteenpéin
Ush v LABEL SIDE a (plda painettuna)
HEOC3 O A Poista CD-levy.
— VOLUME + ‘SOURCE ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET <« » &-/00 > II PLAY’ PAUSE.
Skip
aa/pp Haku taaksepéain/eteenpain
m @ Kauko- (pida painettuna)
ohjain | m Seis
[ome) Uusintatoisto (r==s. 9)
> ad Satunnaistoisto (==s. 9)
1 Valitse CD-levy ohjelmaléhteeksi painamalla +10 Ohita 10 raitaa/tiedostoa
SOURCE.
Kauko-ohjaimella CD-leyvi ei voi laittaa eiké poistaa laitteen ollessa ECO-
. virransaéstotilassa (.=s. 2).
Paina CD.

Jos CD-levy on soittimessa, toisto alkaa.

2 Laita audio-CD-levy levytilaan niin, etta sen
etikettipuoli on laitteen etuosaa kohti.

¥

Etikettipuoli

(=)
0 00O COO 6O EE

Toisto alkaa automaattisesti. Raidan numero nikyy vahan
aikaa toiston kdynnistdmisen jalkeen ja raidan ohituksen
aikana.

Raidan numero
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CD- JA USB-TOISTO

CD-datalevyn toisto

Seuraavilla painikkeilla voit ohjata laitetta, kun toistat raitoja

Kansilevy CD-datalevylta.
e Painike Toiminto
D e e - =110 PLAY, PAUSE.
Skip
= | 1 D
[ Kansi- | <</>> Haku taaksepain/eteenpain
= SIELEEE 2 levy (pida painettuna)
@ @ @ PRESET Toistettavan kansion valinta
= VOLUME + ‘SOURCE ALARM 'SNOOZE/SLEEP PRESET « » ©>/00 é POISta CD-IeVy,
>l PLAY, PAUSE.
Skip
m @ I4t/>>l Haku taaksepéin/eteenpain
(pida painettuna)
Kauko- | B Seis
1 Valitse CD-levy ohjeimaléhteeksi painamalla ohjain | 4/vy Toistettavan kansion valinta
SOURCE. (ome) Uusintatoisto (=='s. 9)
-0 Satunnaistoisto (==s. 9)
Kauko-ohjaimella +10 Ohita 10 raitaa/tiedostoa
Paina CD. valittuna olevassa kansiossa

Jos CD-levy on soittimessa, toisto alkaa.

2 Laita CD-levy levytilaan niin, etta sen etikettipuoli
on laitteen etuosaa kohti.

)
Etikettipuoli

(=)
OO 066 C OG>

Toisto alkaa automaattisesti. Kansion/tiedoston numero nikyy
vihin aikaa toiston kdynnistdmisen jélkeen ja raidan
ohituksen aikana.

Kansionumero

Tiedostonumero
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USB-toisto

Seuraavilla painikkeilla voit ohjata laitetta, kun toistat raitoja

Kansilevy USB-laitteesta.
T Painike Toiminto
L] o>/ PLAY, PAUSE.
—[ ( ) D] Kansi. Skip
= o = levy LI Haku tagksepéin/eteenpain
@ @ (pl.dé painettuna) . .
— . o o e = = ~ = PRESET Toistettavan kansion valinta
[ | PLAY, PAUSE.
Skip
@ m I4</ppl I(-laky taaksepain/eteenpain
pida painettuna)
Kauko- | ® Seis
1 Valitse USB ohjelmalhtecks painamalla SOURCE. onjain | alv Toistettavan kansion valinta
[omo) Uusintatoisto (r==s. 9)
Kauko-ohjaimella o0 Satunnaistoisto (==s. 9)
Paina USB. +10 Ohjta 10 raitaa/tiedostog
Jos USB-laite on jo kytketty, toisto alkaa. valittuna olevassa kansiossa
2 K ytke USB-laite USB-porttiin. L(!)peta toisto ennen kuin irrotat USB-laitteen.

Toisto alkaa automaattisesti Kansion/tiedoston numero nékyy
véhén aikaa toiston kdynnistdmisen jdlkeen ja raidan ohituksen
aikana.

Kansionumero

Tiedostonumero

Uusinta- ja satunnaistoisto

Toistotilan/satunnaistoiston/uusintatoiston merkin voit tarkastaa etulevyn ndyton ilmaisimesta.

Kauko-ohjain € Uusintatoisto
e Kauko-ohjaimen G2 (Uusintatoisto) -painikkeella voit valita
O ) ) toistotavan seuraavista vaihtoehdoista.
Uusintatoisto
FOLDER . i
3 s ~ @ O : 1raita
Satunnaistoisto =P Kaikki raidat kansiossa (vain data-CD/USB)
m @ ALL - Kaikki raidat

! Ei ndyttod: Ei uusintatoistoa
Jos valittu ohjelmaléhde siséltad kansioita, uusinta/satunnaistoisto soittaa

yhden kansion kerrallaan. ‘ Satunnaistoisto

Kauko-ohjaimen DG (Satunnaistoisto)-painikkeella voit valita
toistotavan seuraavista vaihtoehdoista.

pegy Kaikki raidat kansiossa (vain data-CD/USB)
[aLL):  Kaikki raidat

Ei ndyttod: Ei satunnaistoistoa

OFi



MUSIIKIN KUUNTELU Bluetooth-LAITTEESTA

Témd laite mahdollistaa Bluetooth-yhteyden kayton. Voit kuunnella musiikkia langattomasti Bluetooth-laitteesta (dlypuhelimesta,
digitaalisesta audiosottimesta tms.). Lue lisétietoja Bluetooth-laitteen kéyttohjeesta.

Bluetooth-laitteen pariliitoksen muodostus tdman laitteen kanssa

Pariliitos on toiminto, joka rekisterdi signaalia ldhettdvin Bluetooth-laitteen (tésta eteenpdin téssd ohjeessa "toinen laite") tdhén laitteeseen.
Pariliitos on tehtdvd, kun ensimmdisen kerran kéytit Bluetooth-laitetta tdmaén laitteen kanssa tai jos pariliitosasetus on poistettu kaytosta.
Kun pariliitos on kerran tehty, laitteiden vilinen yhteydenmuodostus on helppoa, vaikka yhteys olisi vélilld katkaistu Bluetooth-laitteesta.
Ellei pariliitoksen muodostaminen onnistu, katso lisiohjeita kohdasta Bluetooth - VIANMAARITYSS (=s. 23).

!

« Tamad laite voi muodostaa pariliitoksen enintddn kahdeksan muun laitteen kanssa. Yhdeksis pariliitos korvaa sen yhteyden tiedot, jota ei ole kiytetty pisimpéan
aikaan.

« Jos tilld laitteella on Bluetooth-yhteys toiseen laitteeseen, pidd painettuna tissi laitteessa oleva SOURCE-ohjelmaldhdepainike tai kaukoséitimen
Bluetooth-painike, niin Bluetooth-yhteys katkeaa. Sen jalkeen voit kdynnistié pariliitoksen muodostamisen.

€ Kaytossa iPod touch/iPhone/iPad
1 Paina SOURCE-ohjelmal&hdepainiketta, jos haluat

Kansilevy
vaihtaa ohjelmaléhteeksi Bluetooth.
B U=t Kauko-ohjaimella
[ [ } DJ Paina Bluetooth.
< TEHE = 2 iPod touch/iPhone/iPad: valitse asetuk seksi

@ : [Settings] - [Bluetooth] - ON.

— VOLUME + SOURCE ALARM 'SNOOZE/SLEEP PRESET BI UHOOth_yhteySIUCttelo nakyy [DGViceS]_kOhdassa‘
(Tama toiminto tai tietue voi olla erilainen eri iPod touch/
iPhone/iPad-laitteissa.)

/00

3 valitsetoisen laitteen Bluetooth-yhteysluettelosta
tama laite (1 SX-803 Yamaha/l SX-803D Yamaha).
Kun pariliitos on tehty, iPod touch/iPhone/iPad -laitteeseen
tulee “Connected”.

Bluetooth-merkkivalo timén laitteen etulevyssa syttyy.

(1]

eaBluetooth-merkkivalo

€ Kaytossa muu kuin iPod touch/iPhone/iPad
1 Paina SOURCE-ohjelmal&hdepainiketta, jos haluat

Kansilevy
vaihtaa ohjelmalahteeksi Bluetooth.
e s Kauko-ohjaimella
[ [ ] DJ Paina Bluetooth.
= 2 Muodosta Bluetooth-pariliitos toisessa laitteessa.
@ @ Katso lisétietoja toisen laitteen kéyttoohjeesta.
e — - = 3 Valitse toisen laitteen BIuetooth-yhteysI uettelosta

tama laite (1 SX-803 Yamaha/l SX-803D Yamaha).
Kun pariliitos on muodostettu, etulevyn ndytdsséd nikyy
“Bluetooth” noin 1 sekunnin ajan.

!
Jos laite pyytéd salasanaa, kirjoita numerot “0000”.

[1]

ea Bluetooth-merkkivalo

10 Fi



MUSIIKIN KUUNTELU Bluetooth-LAITTEESTA

@ Helppo pariliitos

Jos dlypuhelimessa on NFC (Near Field Communication) -toiminto, voit muodostaa pariliitoksen helposti pitdmélla dlypuhelinta NFC-
merkin yldpuolella (kytke sitd ennen téhén laitteeseen virta ja ota kdyttoon dlypuhelimen NFC-toiminto).

1 Kytkelaitetoimintatilaan painamalla ().

2 Pidaaypuhdinta NFC-merkin ylapuolela.

3 Muodosta pariliitos alypuhelimsta (katso liséohjeita
alypuhelimen kayttboppaasta).
Témin laitteen nimend nikyy dlypuhelimessa "ISX-803
Yamaha" / "ISX-803D Yamaha".

!
« Jos laite pyytdd salasanaa, kirjoita numerot 0000.

« Jos pariliitoksen muodostaminen epdonnistuu, liikuttele dlypuhelinta

NFC- hitaasti NFC-merkin yldpuolella.

merkki

« Jos dlypuhelimessa on suojakotelo, poista se.

Bluetooth-laitteen kuuntelu
1 Paina SOURCE-ohjelmalahdepainiketta, jos haluat

Kansilevy
vaihtaa ohjelmaléhteeksi Bluetooth.
omMER  clock  ALARMTYPE - Kauko-ohjaimella
Paina Bluetooth.
(= ) (]
w T S 2 Kytketamalaite]a toinen laite Bluetooth-yhteyden
vélityksella toisiinsa.
— VOLUME + SOURCE  ALARM ‘SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00 3 Toista mus|kk|a Bluaooth_|a|ttee§a_
Varmista, ettei timaén laitteen ddnenvoimakkuus ole liian suuri.
m Suosittelemme sddtdmadn ddnenvoimakkuuden toisesta laitteesta.
|

Jos muodostat Bluetooth-yhteyden toisesta laitteesta ja kiynnistit
musiikin toiston tdmén laitteen ollessa valmiustilassa, tima laite
kéynnistyy automaattisesti.

Jos katkaiset Bluetooth-yhteyden toisesta laitteesta silloin, kun timén
laitteen audioldhteend on Bluetooth, timd laite kytkeytyy
automaattisesti valmiustilaan.

Jos audioléhteeksi on valittu Bluetooth, timi laite kytkeytyy
automaattisesti valmiustilaan, mikéli Bluetooth-yhteytta ei ole
muodostettu tai mitddn toimintoa ei ole kéytetty 20 minuuttiin.
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MUSIIKIN KUUNTELU Bluetooth-LAITTEESTA

Yhteydenmuodostus Bluetooth-pariliitoksen jalkeen

Kun pariliitos on tehty, Bluetooth-yhteyden muodostaminen seuraavalla kerralla on helppoa.

€ Yhteydenmuodostus tasta laitteesta
Kansilevy 1 Paina SOURCE-ohjelmal&hdepainiketta, jos haluat
vaihtaa ohjelmalahteeksi Bluetooth.

T ST T SO O
1 1 sounce

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

L Kauko-ohjaimella

[ ( ) DJ Paina Bluetooth.

uss ¥ LABEL SIDE = Bluetooth-merkkivalo vilkkuu etulevyn ndytossd. Tama laite
@ @ @ @ @ @ @ @ etsii toista laitetta, jota on viimeksi kéytetty Bluetooth-
w Q P— yhteyden kautta ja muodostaa siihen yhteyden (sinun on ensin
sallittava Bluetooth-yhteys toisesta laitteesta).
Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu, Bluetooth-merkkivalo
palaa.

Yamaha ei takaa yhteydenmuodostusta tdmén laitteen ja kaikkien
Bluetooth-laitteiden valilla.

]

eBBluetooth-merkkivalo

€ Yhteydenmuodostus toisesta laitteesta
1 \Valitsetoisen laitteen Bluetooth-asetuksista Bluetooth-toiminto kayttéon.

2 Valitsetoisen laitteen Bluetooth-yhteysluettelosta tamaé laite (1 SX-803 Yamaha/l SX-803D Yamaha).
Bluetooth-yhteys on muodostettu, ja Bluetooth-merkkivalo palaa timén laitteen etulevyn ndytossa.

€ Yhteydenmuodostus NFC-toiminnolla

Voit kédyttad NFC-toiminnon kautta dlypuhelinta, johon pariliitos on jo tehty. Puhelimen pitdminen NFC-merkin yldpuolella riittda Bluetooth-
yhteyden muodostamiseen.

Bluetooth-yhteytté ei voi muodostaa toisesta laitteesta, jos tdma laite on virransééstotilassa. Kytke laite toimintatilaan.

Bluetooth-yhteyden katkaisu

Jos seuraavia toimintoja kéytetddn Bluetooth-yhteyden kéyton aikana, Bluetooth-yhteys katkeaa.

+ Pidé painettuna tdmén laitteen SOURCE-painike tai kaukosaitimen Bluetooth-painike.

* Kytke laite valmiustilaan.

* Kytke pois kdytosté toisen laitteen Bluetooth-toiminto.

» Pidd NFC-toiminnolla varustettua dlypuhelinta NFC-merkin yldpuolella, kun Bluetooth-yhteys on kéytossé.
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El SUOMEN MALLISSA - LISTENING TO DAB STATIONS (ISX-803D)

DAB (Digital Audio Broadcasting) and DAB+ use digital signals for clearer sound and more stable reception compared to analog signals.
DAB-+ is based on the original DAB standard but uses a more efficient audio codec.

DAB and DAB+ are broadcast in blocks of data called “ensembles” containing up to several radio stations that are simultaneously broadcast.

DAB and DAB+ can also include an extensive amount of text information, enabling you to select a station by name.

Other information, such as the ensemble name or the status of the digital signal, can be displayed on the DAB information display.

“DAB” described in this manual may also refer to “DAB+".

Preparing for DAB reception

Before tuning into DAB stations, an initial scan must be performed. When you select the DAB for the first time, the initial scan is performed

automatically.

Top panel

LR e
' 1 SouRce

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

s

¥ LABEL SIDE

——

HECI0000

}D]ﬁ

SOURCE ALARM 'SNOOZE/SLEEP PRESET t=/00 DLQDéQ*”
[1] [1]
Tuning DAB stations
Top panel

[[

v LABEL SIDE

OO CIOUE

SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET

= VOLUME +

/00

1]

1

Press SOURCE and set DAB asthe playback source.

The initial scan starts. During the scan, the degree of progress
is displayed on the DAB information display.

|

Scanning-- 50%

Scan is completed.
“Completed” and the number of receivable DAB stations
appear on the DAB information display.

|

Completed [10]

Using the remote control
Press RADIO to switch between DAB/FM.

« To perform the initial scan manually, press and hold PRESET for
more than 4 seconds and then press PRESET when the scan starting
screen is displayed.

« If the initial scan is performed, stored DAB station information and
preset DAB stations are cleared.

Press SOURCE and set DAB asthe playback source.
Press <</»> totunethe DAB station.

Using the remote control
Press TUNING R/

While receiving DAB, switch on the DAB information
display.

When the unit does not receive a DAB signal, “Off Air” is
displayed instead of the DAB station name.

o= 2nd 4=(2)
' YMNEWS—_™T°%
No.1 information (1)

a Signal strength indicator:
Shows current signal strength.

b Secondary indicator:
Some stations have sub (secondary) stations. If a
secondary station is playing, the secondary indicator is
displayed.

¢ DAB station name
d DAB station Information (=s. 14)
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El SUOMEN MALLISSA - LISTENING TO DAB STATIONS (ISX-803D)

Switching DAB station information

Top panel

T Ly

nnnnnn
Sl =
. :}

NOOZE/SLEEP PRESET /00

msnAv

[1]

Storing DAB stations (preset)

Use the preset function to store your favorite 5 stations.

Top panel

T T TR
SouRce

'
DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

(= [
ofoJo]ols=lofojofo

SNOOZE/SLEEP PRESET /00

[2]3]4]  [1]

Selecting preset DAB stations

Top panel

' 1
DIMMER  cLock AL

[[ 1ﬁ

¥ LABEL SIDE

EERECOOEE0

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

1] 2]

14 Fi

1 Select DAB information by pressing DISPLAY
repeatedly.

Information is displayed in the order shown below.

Text information
» Ensemble name

(@ is displayed before the ensemble name.)
®» Status 1 (channel label and frequency)
» Status 2 (DAB or DAB+ and signal quality)
®» Back to the top.

1 Press<</»> totuneintoyour favorite DAB station.
2 Pressand hold down PRESET.

Preset
number

Using the remote control
Press and hold down MEMORY.

3 PressPRESET and select the preset number to store
the DAB station.

Using the remote control
Press PRESET ~/v.

4 Pressand hold down PRESET to store the preset

station.
This stores the DAB station.

Using the remote control
Press MEMORY.

1 PressSOURCE and set DAB asthe playback source.

2 PressPRESET repeatedly to select the preset DAB

station.

Using the remote control
Press PRESET ~/v.



FM-RADIOASEMIEN KUUNTELU

FM-aseman valinta

1 Valitse FM-radio ohjelmaldhteeksi painamalla
SOURCE.

Kansilevy

T T

DIMMER  CLOCK  ALARW TYPE

[[ 1ﬁ

iy
(| Vastaanotto-
taajuus

v LABEL SIDE a

I bl

/00

OJoyojojEmm JOLOJ0

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET «

Kauko-ohjaimella
Paina RADIO-painiketta.

[] [2]
2 Virita FM-asema << /> -painikkeilla.
Viritystapa

Jos viritit FM-aseman itse, viritin valitsee kdyttoon monodénen. Auto-

Toiminta

Kansi-
levy

maatti-
viritys

Pida painettuna

K tai ).

Kayttajan
ohjaama
asema-

Painele << tai D).

haku

Auto-
maatti-
viritys

Pid& painettuna
TUNING A tai ¥.

Kauko- A
ohjain | Kayttajan
ohjaama
asema-
haku

Painele TUNING A tai ¥.

FM-asemien tallennus (muistipaikka)
Suosikkiasemiasi varten on 5 muistipaikkaa.

1 Viritd FM-asema << /»> -painikkeilla.

Kansilevy
e 2 Pid&painettuna PRESET.
MMMMMM -
[ [ ) D}
o Muistipaik
— voume + SOuRce oo e < id — kanumero

Kauko-ohjaimella
Pidd painettuna MEMORY.

[2]3]4] [}

3 Paina PRESET javalitse muistipaikka, johon haluat
tallentaa FM-aseman.

Kauko-ohjaimella
Paina PRESET ~ /v .

4 Pida painettuna PRESET, niin asema tallentuu
muistipaikalle.
FM-asema on nyt tallentunut muistiin.

Kauko-ohjaimella
Paina MEMORY -painiketta.
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ERILLISLAITTEEN KUUNTELU

Muistissa olevan FM-aseman kuuntelu

Kansilevy

T
xxxxx

= ]

¥ LABEL SIDE

ofofo]ofs=Yolofofo

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

[1] 2]

Valitse FM -radio ohjelmaldhteeksi painamalla
SOURCE.

Valitse muistiin tallennettu FM -asema painelemalla
PRESET.

Kauko-ohjaimella
Paina PRESET A/ V.

ERILLISLAITTEEN KUUNTELU

Kansilevy
e
v LE -
® OEOEC

2] El

16 Fi

Kytke tdma laite valmiustilaan, ennen kuin kytket audiokaapeleita.
Irrota liittimen kansi, ennen kuin kytket erillislaitteen.

1 Kytkeerillinen audiolaite takalevyn AUX-liittimeen

erikseen myytavalla 3,5 mm (1/8") -
miniliitinkaapelilla.

é )
750 .
AUX DAB/FM ANT

AUX

|

1ISX-803

Hiljennd tdmén laitteen d4nenvoimakkuutta ja erillisen audiolaitteen
adnenvoimakkuutta ennen kytkennén tekemista.

Kytke laite toimintatilaan painamalla ¢ .
Paina SOURCE ja valitse ohjelmaldhteeksi AUX.

Kauko-ohjaimella
Paina AUX.

Kaynnisté ohjelman toisto laitteeseen kytketysta
audiolaitteesta.



HALYTYSTOIMINTO

Tissé laitteessa on hélytystoiminto (IntelliAlarm), joka kdynnistdd musiikin toiston tai soittaa hilytysddnen (laitteen siséltamalla
hélyttimelld) asettamallasi hetkelld. Halytyksid on erilaisia. Halytystoiminnossa on seuraavat ominaisuudet.

€ 3 halytystapaa

Valittavissa on 3 hilytystapaa, joissa voit yhdistdd musiikin ja hélytysidénen:

SOURCE + BEEP

Laite toistaa valitsemaasi audiolahdetta ja halytysaanta ajastetulla hetkella. Miellyttava toiminto
aamulla heratyskelloksi.

3 minuuttia ennen ajastettua aikaa: valitun ohjelmaléhteen musiikki alkaa soida hiljaa, ja
aanenvoimakkuus kasvaa vahitellen ajastetun hetken lahestyessa.

piippausaani alkaa soida musiikin lisaksi.

Halytyshetkella:

SOURCE

Valitsemasi ohjelmaléhteen toisto alkaa ajastamallasi hetkella. Adnenvoimakkuus voimistuu
véhitellen asetetulle tasolle.

BEEP

Vain halytysaani kuuluu ajastetulla hetkella.

@ Eri musiikkilahteet

Valittavissa ovat audio-CD, data-CD, USB-laite ja radio. Myds seuraavien toimintojen kiytto saattaa olla mahdollista:

Ohjelmaléhde Toistotapa Toiminto
Valittu raita Soitin uusintatoistaa valitsemasi raidan.
Audio CD
Jatka toistoa Soitin toistaa viimeksi kuuntelemasi raidan.
Kansio Soitin uusintatoistaa valitsemasi kansion.
Data CD/USB
Jatka toistoa Soitin toistaa viimeksi kuuntelemasi raidan.
Muistipaikka-asema Soitin toistaa valitsemasi muistipaikka-aseman radiolahetysta.
Radio L N . o
. Soitin toistaa viimeksi kuuntelemasi muistipaikka-aseman
Jatka toistoa S .
radiolahetysta.
& Torkku:

Torkku kédynnistdd hdlytyksen uudestaan 5 minuutin kuluttua.
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HALYTYSTOIMINTO

Halytysajan saato ja halytystyypin valinta

Kansilevy

T T T T T SO

' '
DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

'V LABEL SIDE a

— VOLUME + SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

6]  [4] [1]7] (5] [2]

Hilytysasetus haviad muistista, jos timd laite kytkeytyy valmiustilaan ennen
hilytysasetuksen viimeistely&.

1 Pida painettuna painike ALARM.
Hilytyksen ilmaisin ([ ®1]) ja asetettu hélytysaika vilkkuvat.

e — Halytysaika

mine
.
NN

Halytyksen ilmaisin

1\

2 Maarita halytyksen kellonaika << />> -painikkeilla

Kauko-ohjaimella
Paina 1«</ »pl.

3 valitse halytystyyppi takalevyn ALARM TYPE-
kytkimell&.
Lisétietoja hélytystavoista, ks. "S. 17".

Takalevy [ r—
> c=| SOURCE+
BEEP Bggp
o 0D P i
I————— | SOURCE
—
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4 (kun valittuna on muu kuin BEEP) Valitse
musiikkiléhde SOURCE-painikkeella.
Voit valita ohjelmaldhteeksi minké tahansa paitsi AUX tai
Bluetooth.

Kauko-ohjaimella

Valitse musiikkildhde USB, CD tai RADIO-
painikkeella.

« Jos valittuna on CD/USB, kytke/lisdd ohjelmaldhde (audio/data CD,
USB) tdhién laitteeseen.

« Ellei valitsemaasi ohjelmaldhdetté voida toistaa halytyshetkelld
(esim. CD ei ole laitteessa), laite toistaa hilytysadnta.

5 (josvalittuna on muu halytystapa kuin BEEP)

Valitseraita, kansio tai radioasema.

Valitse PRESET-painikkeella raita (audio CD), kansio (data
CD/USB) tai radioasema.

Kauko-ohjaimella
Paina PRESET A/ V.
!
Jos valittuna on "0", viimeksi kuuntelemasi raita/radioasema alkaa
soida (toisto jatkuu keskeytyskohdasta).

6 Aseta halytyksen danenvoimakkuus VOLUME -/+-
painikkeella.

Halytyksen
aanen-
voimakkuus

7 Vahvista halytyksen asetus painamalla ALARM.
Hilytys on nyt kdytossd, ja hilyttimen ilmaisin ({( @) syttyy.



HALYTYSTOIMINTO

Halytyksen kytkenta paalle/pois

Kansilevy

w0
DIMMER  CLOCK  ALAR

T T
' '

[[

— VOLUME + SOURCE | ALARM

v LABEL SIDE

) C)

SNOOZE/SLEEP

[1]

Toiminnot halytyksen aikana

1 Paina ALARM-painiketta.

Kun hilytys on kiytdssi, hilytysilmaisin ({[®1)) tulee
nékyviin ja hélytysaika nakyy niytossé hetken aikaa. Jos
painat uudestaan ALARM, hilytysilmaisin ({( ® 1)) hivida
ndytostd ja hilytys kytkeytyy pois kdytosta.
Jos valitset viikkohélytyksen (Weekly Alarm) (:=s. 20),
viikkohélytyksen ilmaisin (WEEKLY) syttyy/sammuu.

|

Asetettu hélytysaika jad muistiin, vaikka sammutat hélytyksen. Jos
kaynnistat halytyksen uudestaan painamalla ALARM, hilytystoiminto
kayttad viimeksi valitsemiasi asetuksia.

Hilytyshetkelld laite alkaa hélyttad. Toiston aikana voit kéyttdd seuraavia toimintoja.

€ Halytyksen vaientaminen hetkeksi (torkku)

Kansilevy

Er e ]

DIMMER  CLock A

[[

¥ LABEL SIDE

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP.

[1]

& Halytyksen kytkenta pois

Kansilevy

OIMMER  CLock A

[[
0 OO CZ

— VOLUME + SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP.

1 Paina SNOOZE/SLEEP-painiketta.

SNOOZE sammuttaa hélytyksen ja kdynnistdd sen uudestaan
5 minuutin kuluttua.

|

Kun valittuna on SOURCE + BEEP, lopeta hilytysaéni painamalla
kerran SNOOZE/SLEEP-painiketta. Keskeytd musiikin toisto
painamalla painiketta kahdesti. Radioddni alkaa kuulua vihitellen
uudestaan neljan minuutin kuluttua toiston loppumisesta, ja sen
jalkeen minuutin kuluttua hélytysaéni alkaa soida uudelleen.

 Halytysilmaisin vilkkuu torkkutoiminnon aikana.

1 Paina ALARM- tai (O-painiketta.

!

« Ellet sammuta hilytintd, se sammuu automaattisesti 60 minuutin
kuluttua.

« Asetettu hilytysaika jaa muistiin, vaikka sammutat hilytyksen. Jos
kaynnistdt hilytyksen uudestaan painamalla ALARM,
hilytystoiminto kéyttad viimeksi valitsemiasi asetuksia.
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HALYTYSTOIMINTO

Viikkohalytin (Weekly Alarm)

DTA CONTROLLER (s=s. 6) -ohjelmalla voit kayttda viikkohalytystd (Weekly Alarm). Sen avulla voit maarittda viikon jokaiselle paiville
oman hélytysajan. Maérité ensin viikkohélyttimen asetukset DTA CONTROLLER -ohjelman kautta.

@ Viikkohalyttimen kaytto DTA CONTROLLER -ohjelmiston kautta

IntelliAlarm-asetussivu

\

@

Tuotekehityksen my®6td tuotteen ulkondkdd ja teknisid
ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

1 Napauta (5 -kuvaketta (IntelliAlarm) DTA

CONTROLLER -ohjelmassa, niin IntelliAlarm-
asetussivu avautuu.

M é&érita alla kuvatut asetukset IntelliAlar m-
asetussivulla.

1 valitse [Week] (Weekly Alarm, viikkohilytys).

2 Madrité hélytysaika viikon eri paiville.

3 Maadrita hilytyksen voimakkuus tai tee se IntelliAlarm
lisdasetuksista (Advanced Settings).

4 Napsauta [Sync], niin asetukset kopioituvat tahén
laitteeseen.

Weekly Alarm -viikkohélytys aktivoituu ja hilytysmerkki
({t®@M) ja viikkohilytysmerkki (WEEKLY ) syttyvit.

WEEKLY
“lon”

€ Weekly Alarm -viikkohalytyksen kayttédnotto tasta laitteesta
Kun olet asettanut Weekly Alarm -viikkohilytyksen kdytt66n DTA CONTROLLER -ohjelmiston kautta, voit valita Weekly Alarm -

hilytystilan tdmaén laitteen hélytysasetuksen kautta.

Kansilevy

T EiERR
' . sounce

DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

[|

¥ LABEL SIDE

— VOLUME + SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

[1]2] 2]

1 Pida painettuna painike ALARM.
Hilytysmerkki ({{®))) vilkkuu ja hilytystilan valintandyttd
tulee nakyviin.

2 valitse hélytys.
Valitse << /> -painikkeella hilytystila. Vahvista valinta
painamalla ALARM.

Kauko-ohjaimella

Valitse 14«/»>1 -painikkeella halytystila. Vahvista
valinta painamalla &> I1.
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1d (One Day Alarm, yhden
paivan halytys):
Halytys soi vain kerran. Halytys
soi maaritettyné ajankohtana.

7d (Weekly Alarm, 7 paivan
halytys):
Halytyksen ajankohdan voi
maarittaa kullekin viikonpaivélle
(kaytettavissa vain sovelluksella
“DTA Controller”).

Jos valitsit Weekly Alarm (viikkohélytys), hdlytysasetus on
nyt valmis. Hélytyksen ilmaisin ([{ ®)]) ja viikkohélytyksen
ilmaisin (WEEKLY) syttyvit.

Viikkohalytyksen ilmaisin

Halytyksen ilmaisin

Viikkohilytystd (Weekly Alarm) ei voi valita, jos kaikki pdivit on
valittu pois kéytostd Weekly Alarm -asetuksen kautta. Valitse mika
tahansa pdivé kiyttoon Weekly Alarm -asetuksen kautta.



UNIAJASTIN

Madrité aika, jonka kuluttua laite kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan.

Kansilevy 1 Painele SNOOZE/SLEEP-painiketta, kunnes
e kaytossa valmiustilaa edeltava toiminta-aika.
i Uniajastimen toiminta-ajaksi voi valita 30, 60, 90 tai 120

minuuttia. Kun uniajastin on kéytossd, etulevyn niytossd on

[ C ] D} uniajastimen ilmaisin (zZ).

s e e > ]

[(:] Jos painat SNOOZE/SLEEP uniajastimen ollessa kiytossi, uniajastin

kytkeytyy pois kiytosta.
— VOLUME + ‘SOURCE ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET <« » =/00

[1]

TONE CONTROL (VAIN KAUKOSAATIMELLA)

. 1 Paina kauko-ohjaimen LOW/MID/HIGH EQ -
Kauko-ohjain o . .
N w painiektta toiston aikana.
Valitse sdddettdva taajuusalue (LOW, MID, HIGH).

b
[o]leo]

Aéanialue
H : HIGH

O @ n M MID

| :Low

Pl 2 Sasda asetusta 1e</»»i-painikkeella.
:@_Q__QJ_ Sagalue: -5 to +5.
- - 3 Vahvista asetus painamalla P> II.

Vaihtoehtoisesti voit vahvistaa asetuksen painamalla sitd EQ-
painiketta, jota painoit vaiheessa 1.

Muita ddnentaajuuksia muuttaaksesi palaa vaiheeseen 1 ja
valitse sdddettdviksi haluamasi taajuus painamalla EQ-
painiketta.

ETULEVYN NAYTON KIRKKAUS

1 valitsekirkkaus takalevyn DIMMER-kytkimella.

Takalevy
AUTO: sadtad kirkkauden automaattisesti ympériston
2 e =/ mukaan.
2 1 AUTO 1: kirkkaampi
2: tummempi.

umnumnumn[m

Kun valittuna on AUTO, etulevyn kirkkaus sddtyy automaattisesti
huoneen kirkkauden perusteella (=°s. 3). Varmista, ettei anturi ole
peitettyna.
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VIANMAARITYS

Jos laitteen toiminnassa ilmenee ongelma, tarkasta ensin seuraavat kohdat. Mikéli vikaa ei ole tdssé luettelossa tai ndistéd ohjeista ei ole apua,
sammuta tdm4 laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys ldhimpéén valtuutettuun Yamaha-jélleenmyyjéan tai -huoltoon.

Yleista

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Laite ei kytkeydy toimintaan.

Verkkojohtoa ei ole kytketty kunnolla.

Kytke verkkojohto kunnolla pistorasiaan ja tdhdn
laitteeseen.

Laite on saattanut saada voimakkaan séhkoiskun
(esimerkiksi salamasta tai liiallisesta staattisesta
sahkostd).

Irrota verkkojohto. Odota 30 sekuntia. Kytke
verkkojohto uudelleen. Kytke laite toimintatilaan.

Kaiuttimet eivat toista aanta.

Aznenvoimakkuus on ehki saddetty minimiin.

Sadda aanenvoimakkuutta.

Kéyttoon on valittu véddra ohjelmaldhde.

Valitse oikea ohjelmaldhde.

Automaattinen valmiustilatoiminto kytkeytyy
kiyttoon.

Kytke laite toimintaan.

Adani lakkaa yhtakkia kuulumasta.

Uniajastin (¥s. 21) on sammuttanut laitteen.

Kytke tdm4 laite toimintatilaan ja kdynnistd toisto.

Automaattinen valmiustilatoiminto kytkeytyy
kayttoon.

Kytke laite toimintaan.

Aéani sirisee/sir dytyy tai kuuluu
epanormaalia kohinaa.

Erillisen ohjelmaléhteen ddnenvoimakkuus on liian
suuri, tai tdimén laitteen ddnenvoimakkuus on liian
suuri (etenkin Bass).

Sédda ddnenvoimakkuutta VOLUME-painikkeella
tai bassoja EQ-painikkeella (r='s. 21).

Laite el toimi normaalisti.

Laite kaynnistyy, mutta kytkeytyy heti
valmiustilaan.

Laite on ehké saanut ulkoisen sahkoiskun (esim.
salamasta tai liiallisesta staattisesta sahkostd), tai
virranjakelu on katkennut.

Kytke tima laitteisto valmiustilaan. Irrota
verkkojohto. Odota 30 sekuntia. Kytke verkkojohto
uudelleen. Kytke laite toimintatilaan.

Léahella olevista digitaali- ja
suurtaajuudaitteista aitheutuu kohinaa.

Laite on liian ldhelld digitaalista tai suurtaajuista
laitetta.

Siirréd tdma laite kauemmas siité.

Kellonaika on havinnyt muistista.

Verkkojohto on ollut viikon irti pistorasiasta.

Kytke verkkojohto kunnolla pistorasiaan ja aseta
kellonaika uudelleen (==s. 5).

Valittu ohjelmalahde el ala soida
halytyshetkella.

CD-levyi tai USB-laitetta ei ole.

Laita CD-levy tai kytke USB-laite.

ALARM TYPE-kytkin on BEEP-kohdassa.

Valitse ALARM TYPE-kohtaan SOURCE + BEEP
tai SOURCE (=s. 18).

Kellonaika vilkkuu eika laitetta voi
kayttaa.

Takalevyn CLOCK-kytkin on SET-kohdassa, ja
tdma laite on kellon ajastustilassa.

Valitse CLOCK-kytkimellda CLOCK1 tai
CLOCK2.
(=s. 5).

Automaattinen valmiustilatoiminto e ole
kaytossa.

Tama laite on havainnut ympériston dénié.

Jos laite on lahelld kdnnykkad, langatonta laitetta,
mikroaaltouunia tai loistevalaisinta, siirré laitteet
kauemmas toisistaan.

Etulevyn nayttd himmenee.

Etulevyn ndyton asetuksena on AUTO.

Valitse etulevyn ndyton kirkkauden asetukseksi
muu kuin AUTO. Alé peiti kirkkausmittaria.

CD-toisto

Ongelma

Sy

Ratkaisu

Levyéd ei voi laittaa laitteeseen.

Téama laite kytketyy ECO-valmiustilaan.

Kytke Eco-valmiustilatoiminto pois kdytostd
painamalla d)-painiketta. (=s. 2).

Levy on jo laitteessa.

Poista levy painamalla é

Painike e toimi.

Levytyyppi ei ole yhteensopiva laitteeseen.

Kaiyté levyd, jota taimé laite tukee (1='s. 25).

Toisto el kdynnisty automaattisesti, kun
painat >/ (toisto loppuu heti).

Levy voi olla likainen.

Puhdista levy.

Levytyyppi ei ole yhteensopiva laitteeseen.

Kayta levyd, jota tima laite tukee (%s. 25).

Laite on siirretty kylmasta ldmpimaén, ja siksi sen
sisddn on tiivistynyt kosteutta.

Anna laitteen palautua huoneenldmpdiseksi tunnin
tai kahden tunnin ajan. Yrité sitten uudestaan.

CD-ilmaisimen kaksoisvilkahdustoistuu
kolmesti, ja levy tulee pois soittimesta.

Levytyyppi ei ole yhteensopiva laitteeseen.

Kéytd levyd, jota tima laite tukee (5°s. 25).

Levy voi olla likainen.

Puhdista levy.

Levy ei siséllé toistokelpoisia tiedostoja.

Kéytd levyd, joka sisdltdd toistokelpoisia tiedostoja
(=5, 25, 26).

Levy on laitettu laitteeseen véarinpéin.

Laita levy soittimeen etikettipuoli laitteen
etureunaa kohti.

"Err" tulee nakyviin etulevyn nayttoén
levyn laittamisen jélkeen.

Laitteen siséinen virhe.

Poista levy é—painikkeella
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VIANMAARITYS

USB-toisto

Ongelma

Syy

Ratkaisu

USB-laitteeseen tallennettu MP3/WMA-
tiedosto ei toistu.

Tama laite ei tunnista USB-laitetta.

Kytke tima laite valmiustilaan. Irrota USB-laite.
Kaynnista tima laite ja kytke USB-laite uudelleen
tdhén laitteeseen.

Kytke verkkolaite, jos sellainen on toimitettu
erillislaitteen mukana.

Elleivit edelld mainitut ratkaisut poista ongelmaa,
USB-laite ei ole toistokelpoinen tdssé laitteessa.

USB-ilmaisimen kaksoisvilkahdustoistuu
kolmesti USB-laitteen kytkemisen jalkeen.

Liitetty USB-laite ei ole yhteensopiva timén
laitteen kanssa

Kytke laite valmiustilaan ja liitdi USB-laite
uudelleen tihén laitteeseen. Elleivit edelld mainitut
ratkaisut poista ongelmaa, USB-laite ei ole
toistokelpoinen tdssi laitteessa.

USB-laite ei sisdlld toistokelpoisia tiedostoja.

Kaytd USB-laitetta, joka siséltaa toistokelpoisia
tiedostoja.
(=s. 25, 26).

"Err" tulee nakyviin etulevyn nayttéén
USB-laitteen kytkemisen jalkeen.

Liitetty USB-laite ei ole yhteensopiva timén
laitteen kanssa

Laite havaitsee virtapiikin.

Kytke laite valmiustilaan ja liitdi USB-laite
uudelleen tihan laitteeseen. Elleivit edelld mainitut
ratkaisut poista ongelmaa, USB-laite ei ole
toistokelpoinen tissi laitteessa.

Bluetooth

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Pariliitosta e voi muodostaa taman
laitteen ja toisen laitteen vélille.

Téstd laitteesta on jo muodostettu yhteys johonkin
toiseen laitteeseen.

Katkaise yhteys kyseiseen Bluetooth-laitteeseen.

Toinen laite ei tue A2DP-profiilia.

Muodosta pariliitos laitteeseen, joka tukee A2DP-
profiilia.

Bluetooth-sovitin tms. josta haluat muodostaa
pariliitoksen téhan laitteeseen, kdyttdd muuta
salasanaa kuin “0000”.

Kiytéd Bluetooth-sovitinta tms., jonka salasana on
“0000”.

Tama laite ja toinen laite ovat liian kaukana
toisistaan.

Siirré toinen laite lahemmas tdté laitetta.

Lihelld on laite (mikroaaltouuni, langaton LAN,
tms.), joka ldhettdd signaalia 2.4 GHz:n
taajuuskaistalla.

Siirrd tdma laite kauemmas radiotaajuista signaalia
lahettdvisti laitteesta.

Bluetooth-yhteyden muodostaminen ei
onnistu.

Tétd laitetta ei ole rekisterdity toisen laitteen
Bluetooth-yhteyslistaan.

Muodosta pariliitos uudelleen (.=s. 10).

Toinen Bluetooth-laite on jo kytkettyn.

Katkaise nykyinen Bluetooth-yhteys.

Toisen laitteen Bluetooth-toiminto on kytketty pois
toiminnasta.

Kéynnisti toisen laitteen Bluetooth-toiminto.

Pariliitoksen tiedot ovat hévinneet.

Muodosta pariliitos uudelleen (.=s. 10).

Téma laite voi muodostaa pariliitoksen enintddn
kahdeksan muun laitteen kanssa. Yhdeksés
pariliitos korvaa sen yhteyden tiedot, jota ei ole
kaytetty pisimpéin aikaan.

iPhone, iPad, iPod touch: Poista pariliitostiedot
téstd laitteesta ja kdynnisté pariliitoksen muodostus
uudestaan.

Aanta el kuulu tai 4ani patkii toiston
aikana.

Bluetooth-yhteys toisen laitteen ja timén laitteen
vililld on katkennut.

Muodosta Bluetooth-yhteys uudelleen.
(=s. 12).

Tama laite ja toinen laite ovat liian kaukana
toisistaan.

Siirré toinen laite lahemmas taté laitetta.

Lihelld on laite (mikroaaltouuni, langaton LAN,
tms.), joka lahettdd signaalia 2.4 GHz:n
taajuuskaistalla.

Siirrd tdma laite kauemmas radiotaajuista signaalia
lahettavasta laitteesta.

Toisen laitteen Bluetooth-toiminto ei ole kidytossa.

Kéynnistd toisen laitteen Bluetooth-toiminto.

Toinen laite ei asetusten mukaan voi ldhettda
Bluetooth-audiosignaalia tdhén laitteeseen.

Tarkista, ettd toisen laitteen Bluetooth-toiminto on
asetettu oikein kdyttoon.

Toisesta laitteesta ei ole muodostettu pariliitosta
téhdn laitteeseen.

Muodosta pariliitos toisesta laitteesta tdhédn
laitteeseen.

Toisen laitteen d4nenvoimakkuus on liian hiljainen.

Liséa dadnenvoimakkuutta.
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VIANMAARITYS

DAB-vastaanotto (ISX-803D) - El EUROOPAN MALLISSA

Problem

Cause

Solution

Cannot tuneinto any DAB stations.

The initial scan operations were not performed.

Perform the initial scan operations (¥s. 13).

There is no DAB coverage in your area.

Check with your dealer or WorldDMB Online at
“http://www.worlddab.org” for a listing of the
DAB coverage in your area.

The DAB signals are too weak.

Theinitial scan operations are not
successful and “Not found” appearson
the DAB information display.

The DAB signals are too weak.

Change the height, direction, or placement of the
antenna.

There is no DAB coverage in your area.

Check with your dealer or WorldDMB Online at
“http://www.worlddab.org” for a listing of the
DAB coverage in your area.

The DAB station reception isweak.

The DAB signals are too weak.

Thereisnoiseinterference (e.g. hiss,
crackle, or jitter).

The antenna needs to be repositioned.

The DAB signals are too weak.

Change the height, direction, or placement of the
antenna.

The DAB station information does not
appear or isinaccurate.

The DAB station may be temporarily out of
service, or the DAB station information is not
provided by the DAB broadcaster.

Contact the DAB broadcaster.

FM-radio

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Liikaa kohinaa.

Antenni on ehka kytketty vaarin.

Varmista, ettd antenni on kytketty oikein.
(=s. 3) tai kdytéd erikseen myytavad ulkoantennia.

Sereolahetyksen aikana kuuluu liikaa
kohinaa.

Valitsemasi radioasema saattaa sijaita kaukana tai
olet alueella, jossa radioaaltojen kuuluvuus on
huono.

Virité radio itse kuuluviin signaalin laadun
parantamiseksi.

(=s. 15) tai kdytéd erikseen myytavaa
ulkoantennia.

Radioaaltojen vastaanotto on heikkoa
jopa ulkoantennilla. (A&ni on sérdinen.)

Monitiesédrod tai muuta radiohdiriotd on
vastaanotossa.

Muuta antennin korkeutta, suuntausta tai sijoitusta

Kauko-ohjain

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Kauko-ohjain e toimi oikein.

Kauko-ohjainta yritetdén kéyttad lilan kaukana
laitteesta.

Lisitietoa kauko-ohjaimen toimintaetdisyydestd,
katso "KAUKO-OHJAIN".
(=s. 1).

Tamaén laitteen kauko-ohjaussignaalien vastaanotin
(w=s. 3) ei kestd auringonpaistetta eiké sithen saa
paistaa valo (esim. loistelampun valo).

Muuta valaistusta tai kddnna tité laitetta.

Paristo on tyhja.

Vaihda laitteen kaksi paristoa uusiin.

Kauko-ohjaimen ja laitteessa olevan
signaalivastaanottimen vilissé on este.

Poista esteet.
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LEVYT JA USB-LAITTEET

CD-tiedot

Tam4 laite on suunniteltu kéytettdvaksi seuraavien levytyyppien
kanssa: audio CD, CD-R*, ja CD-RW*. Ks. levytyyppien logot

alla.
COMPACT

liccRuiseRUISE

DIGITAL AUDIO Recordable Recordable

COMPACT COMPACT

iiSERUISCRCIA0

ReWritable ReWritable TEXT

*1S0 9660 CD-R/RW

!
Laite toistaa levyjd, joissa on jokin yllé olevista logoista. Levyn logo on
painettu levyyn ja levykoteloon.

* Al laita soittimeen muuntyyppisid levyjd. Laite voi menné rikki.
* CD-R/RW -levyja voi toistaa vain viimeisteltyna.
* Tallennusvaihe ja levyn ominaisuudet voivat estdi toiston.

+ Alj laita soittimeen erikoismuotoiltua (esim. sydimen muotoista) levya.

+ Ali laita soittimeen levyi, jos levyn pinnassa on paljon naarmuja.
+ Al laita soittimeen halkeillutta, vadntynyttd tai liimattua levya.

+ Al soita halkaisijaltaan 8 cm:n levyja.

CD-levyjen kasittely

+ Ali koske levyn pintaan. Tartu levyyn
reunasta ja keskeltd.

Al kirjoita levyyn lyijykynilld tai
muulla terdvikarkiselld kynalla.

Al liimaa levyyn teippid, etikettejd,
liimaa tms.

Al4 kiiytd suojaa, jonka tarkoituksena on estid levyn
naarmuuntuminen.

levyt voivat menné rikki.

Ali laita levytilaan mitéin vierasesineiti.

» Ali laita levya auringonpaisteeseen N
tai kuumaan, kosteaan tai polyiseen ) ./ ./’\ N y
tilaan. Varoitus N

Jos levy likaantuu, pyyhi puhtaalla,
kuivalla liinalla levyn keskeltd
suoraan kohti reunaa. Ald puhdista
vinyylilevyn puhdistusaineella tai
maalinohentimella.

Al4 kiytd myynnissi olevia
linssinpuhdistimia. Ne voivat
aiheuttaa toimintahdirigita.

Laita laitteeseen vain yksi levy kerrallaan. Muuten tima laite ja

USB-laite

Téma laite tukee USB-massamuistilaitteita (esim. flash-muisteja,
kannettavia audiosoittimia), jotka on alustettu FAT16- tai FAT32-
tiedostojérjestelmain.

Jotkin laitteet eivat vilttdmattd toimi, vaikka ne tdyttdisivit tekniset
vaatimukset.

Al kytke soittimeen muita kuin USB-massamuistilaitteita (kuten USB-
latureita tai -hubeja), tietokoneita, kortinlukijoita, ulkoista kiintolevya tms.
YAMAHA ei ole vastuussa kytkennén aikana tapahtuvasta USB-laitteen
sisdltimdn datan vahingoittumisesta tai katoamisesta.

Kaikkien USB-laitteiden kdytto ja virransyotto ei ole taattua.

Salausta kayttavad USB-laitetta ei voi kéyttaa.

MP3- ja WMA-tiedostot

 Tami laite pystyy toistamaan:

Tiedosto Bittinopeus (kbps) taajﬁﬁgt(?(.Hz)
MP3 8 - 320%* 16 - 48
WMA 16 - 320%* 22.05 - 48

** Laite tukee vakiobittinopeutta ja vaihtuvaa bittinopeutta.

« Laitteen toistamien kansioiden/tiedostojen enimmaislukumaérit:

DataCD usB
Tiedostojen enimméislukuméaara 512 9999
Kansioiden enimmaisméara 255 128
Tiedostojen enimméismadra 511 255
kansiossa

« Kopiosuojattuja tiedostoja ei voi toistaa.
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TEKNISET TIEDOT

4 SOITIN

[ eeseseseemee e eereennenee CD, CD-R/RW
....................................................... Audio CD, MP3, WMA

.. Puolijohdelaser GaAs/GaAlAs

« Aallonpituus .

© LAREOTEROT vt 7 mW
USB
o AUdIOfOIMAALET .....eoviiieiiieieeieeecee e MP3, WMA
AUX
o Tulolitin ..o 3.5 mm (1/8 in) STEREO miniliitin

@ Bluetooth

* BIUEBLOOLN VEISIO ......covieiiiiciicieice s
« Tuetut protokollat ...
* Tuettu koodekki...
« Langaton ldhtoteho.
 Suurin mahdollinen yhteysetdisyys ...

@ NFC (Near Field Communication)

e Tuettu malli ................... NFC-valmis Android-laiteversio 4.1 tai uudempi
* Jotkin laitteet eivét vilttimattd ole yhteensopivia tai vaativat muun kuin
ilmoitetun liitdntdetdisyyden.

.SBC, AAC, aptX®
Bluetooth Luokka 2
.. 10 m (ilman esteitd)

@ Viritin
* Viritysalue
FM ... 87.50 - 108.00 MHz
DAB/DAB+ (ISX-803D) .ccooorerreereeeeerreeeenes 174 - 240 MHz (Band I1I)
€ YLEISTA
o KAYHOJANNILE. ....vveeeiieieieieieieieieieeeeeieeeieieieia AC 100 - 240 V, 50/60 Hz
o VArrankulUtUs ......c.c.ccueviueiiiiiiiiiieinieieeeeeece s 11w

* Virrankulutus valmiustilassa (kellonaika nakyvissd, Bluetooth -valmius)...
25W
* Virrankulutus ECO-valmiustilassa (kellonaika ei niakyvissé) ........... 04 W

* Mitat 410 mm

7F_ (16-1/8m) |

410 mm
(16-1/8 in)

997 mm
(39-1/10,16 cm)

587 mm
(23-1/8 in)

Paino: 12.0 kg
(26.5 1bs.)

@295 mm
(11-5/8 in)

_,‘

Teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

iPad, iPhone ja iPod touch ovat Apple Inc.:n tavaramerkkejd, jotka
on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Android ja Google Play ovat Google, Inc.:n tavaramerkkeja.

apt &’
CSR

© 2013 CSR plc ja sen konserniyritykset.

aptX® -merkki ja aptX-logo ovat CSR plc:n tai sen
konserniyritysten tavaramerkkejé, ja ne on saatettu rekisteréidd
yhdelld tai usemmalla laink&yttoalueella

Digital Audio Broadcasting

(ISX-803D)
Laite tukee DAB/DAB+ -viritysti.

Digital Audio Broadcasting
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TEKNISET TIEDOT

Bluetooth

* Bluetooth on langaton yhteystekniikka laitteille, jotka ovat noin
10 metrin (33 ft.) pddssa toisistaan ja kdyttavit 2,4 GHz:n
taajuusaluetta, jota voidaan kéyttdd ilman lisenssié.

* Bluetooth on rekisterdity tavaramerkki, jonka omistaa Bluetooth
SIG ja jota Yamaha kdyttdé lisenssisopimuksen mukaisesti.

Bluetooth-yhteyden hallinta

* 2.4 GHz:n taajuuskaista, jota Bluetooth -yhteensopivat laitteet
kéyttavit, on radiotaajuuskaista, jota kayttavat monet erilaiset
laitteet. Vaikka Bluetooth-yhteensopivat laitteet kdyttavét
tekniikkaa, joka minimoi vaikutuksen muihin samaa radiokaistaa
kéyttaviin laitteisiin, mahdollinen vaikutus voi kuitenkin
véhentid tiedonsiirtoyhteyden nopeutta ja etdisyyttd ja joissakin
tapauksissa héiritd yhteytta.

* Signaalin siirtonopeus ja etéisyys, jolla yhteydenmuodostus on
mahdollista, vaihtelee viestintélaitteiden etdisyyden, vélissé
olevien esteiden, radioaaltoihin vaikuttavien olosuhteiden ja
laitetyypin mukaan.

* Yamaha ei takaa yhteyttd timén laitteen ja kaikkien Bluetooth-
yhteensopivien laitteiden vélilla.

LASERTURVALLISUUS

Laitteessa on laser. Silmdvamman vaaran vuoksi laitteen
suojakuoren saa avata ja laitetta saa yrittd4 huoltaa vain valtuutettu
huolto.

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA

Avoinna ollessaan laite séteilee ndkyvaa lasersiteilyd. Valta
katsomasta suoraan siteeseen. Kun laite on kytkettynd
verkkosahkoon, dld katso sisdén levyaukosta tai muista aukoista.

Laitteen laserosan séteily voi ylittdd luokan 1 rajan.

& For U.K. customers

If the socket outlets in the home are not suitable for the plug supplied
with this appliance, it should be cut off and an appropriate 3 pin plug
fitted. For details, refer to the instructions described below.

The plug severed from the mains lead must be destroyed, as a plug with
bared flexible cord is hazardous if engaged in a live socket outlet.

@ Special Instructions for U.K. Model

IMPORTANT
THE WIRES IN MAINS LEAD ARE COLOURED IN
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE:

Blue: NEUTRAL

Brown: LIVE

As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus
may not correspond with the coloured markings identifying the
terminals in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured BLUE must be connected to the
terminal which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the
terminal which is marked with the letter L or coloured RED.
Make sure that neither core is connected to the earth terminal of
the three pin plug.

Tietoa kuluttajalle vanhojen laitteiden ja
kaytettyjen paristojen kerdyksesta ja
héavityksesta

Nama merkit tuotteessa, pakkausmateriaalissa ja/tai
dokumenteissa tarkoittavat, ettd kdytettyéd sahko- ja
elektroniikkalaitetta sekd paristoja/akkuja ei saa havittad
sekajétteend.

Vanhat tuotteet ja kdytetyt paristot késitelldén, kerdtdén
ja kierrétetdén oikein, kun ne toimitetaan tdhin
tarkoitukseen suunniteltuun kerdyspisteeseen
kansallisen lainsddadédnnon seka direktiivien 2002/96/EY
ja 2006/66/EY mukaisesti..

Kun hévitdt tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat
saastamadn arvokkaita luonnonvaroja ja estiméan
ihmisten terveydelle ja ympéristdlle mahdollisesti
haitallisia vaikutuksia, joita védranlainen

Pb jétteenkasittely voi aiheuttaa.

Lisdtietoa vanhojen tuotteiden ja paristojen kerdyksestd
ja kierrdtyksesté saat paikallisviranomaisilta,
paikallisesta jétehuoltoyhdistyksestd ja tdimaén laitteen
myyjaltd.

13

EU:n ulkopuolella

Niamé merkit ovat kdytdssd vain EU:ssa. Kysy oikea
jatteenhévitystapa viranomaisilta tai jdlleenmyyjalta.

Paristomerkintéd koskeva huomautus (kaksi
alinta merkkia):

Téma merkki voi olla kidytdssd yhdessd kemiallisen
merkinndn kanssa. Siind tapauksessa se noudattaa kyseistd
kemikaalia koskevan direktiivin vaatimuksia.

Jos laitteen kaytto aiheuttaa ldhelld olevaan televisioon
vérihdiri6ita tai kohinaa, siirrd tima laite kauemmas televisiosta
kayton ajaksi.

Kayta tatd laitetta vain yli 22 cm:n etdisyydelld sellaisesta
henkilostd, jolla on syddmentahdistin tai defibrillaattori.

Radioaallot voivat vaikuttaa sihkotoimisiin ladketieteellisiin
laitteisiin.

Ala kiiyti titi laitetta lidketieteellisten laitteiden lihelld tai
sairaanhoitolaitoksissa.

Kayttdjé ei saa tutkia ohjelmaa kdénteistekniikalla tai
dekompiloida, muuntaa, kdantié tai purkaa laitteessa kiytettyéd
ohjelmistoa kokonaan tai osittain. Yrityskayttdjien osalta
yrityksen tyontekijoiden seké sen liiketoimintakumppanien
tulee noudattaa tdhin lausekkeeseen siséltyvid sopimuksellisia
kieltoja. Mikali timén lausekkeen velvoitteita ja titd sopimusta
ei voida noudattaa, kdyttdjédn on lopetettava ohjelmiston kayttd
vilittomasti.

Valmistaja, Yamaha Music Euope GmbH, ilmoittaa, ettd tima
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sité
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstr. 22-34 25462 Rellingen, Saksa C €
Puh.: +49-4101-303-0
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CAUTION

Use of controls or adjustments or performance of procedures other
than those specified herein may result in hazardous radiation
exposure.

AVERTISSEMENT

L’utilisation de commandes et I’emploi de réglages ou de
méthodes autres que ceux décrits ci-dessous, peuvent entrainer
une exposition a un rayonnement dangereux.

VORSICHT

Die Verwendung von Bedienelementen oder die Einstellung bzw.
die Ausfithrung von anderen als in dieser Anleitung beschriebenen
Vorgéngen kann zu Gefahrdung durch geféhrliche Strahlung
fiihren.

OBSERVERA

Anvindning av reglage eller justeringar eller utforande av atgérder
pé annat sitt dn sd som beskrivs héri kan resultera i farlig
stralning.

ATTENZIONE

L’uso di controlli, regolazioni, operazioni o procedure non
specificati in questo manuale possono risultare in esposizione a
radiazioni pericolose.

PRECAUCION

El uso de los controles, los ajustes o los procedimientos que no se
especifican enste manual pueden causar una exposicion peligrosa
a la radiacion.

LET OP

Gebruik van bedieningsorganen, instellingen of procedures anders
dan beschreven in dit document kan leiden tot blootstelling aan
gevaarlijke stralen.

IDAATNOAPAEAIEA
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VAROITUS

Muiden kuin téssd esitettyjen toimintojen sdddon tai asetusten muutto
saattaa altistaa vaaralliselle séteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.

DK
Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning nar sikkerhedsafbrydere er
ude af funktion. Undga utszttelse for striling.

Bemeark: Netafbryderen SYSTEM OFF/Standby er sekundeert
indkoblet og ofbryder ikke stremmen fra nettet. Den indbyggede netdel
er derfor tilsluttet til lysnettet sa lange netstikket sidder i stikkontakten.

N

Observer: Nettbryteren SYSTEM OFF/Standby er sekundert innkoplet.
Den innebygdenetdelen er derfor ikke frakoplet nettet sd lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvénds pa annat séttén i denna
bruksanvisning specificerats, kan anvindaren utséttas for osynlig
laserstralning, som 6verskrider gransen for laserklass 1.

Observera! Strombrytaren SYSTEM OFF/Standby ar sekundart
kopplad och inte bryter inte strommen fran nitet. Den inbyggda
nitdelen dr dédrfor ansluten till elndtet sa lange stickproppen sitter i
vigguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla kuin téssd kayttdohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kdyttdjén turvallisuusluokan 1
ylittaville nakymattomalle lasersiteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja
roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin SYSTEM OFF/Standby on kytketty
toisiopuolelle, eika se kytke laitetta irti sahkdverkosta.
Sisadnrakennettu verkko-osa on kytkettyna sdahkoverkkoon aina silloin,
kun pistoke on pistorasiassa.

Yamaha Music Europe GmbH

Siemensstr. 22-34 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

Yamaha Music Gulf FZE
Office JAFZA 16-512, P.O.Box 17328, Jebel Ali - Dubai
Tel: +971-4-881-5868

Yamaha Music (Russia) LLC.

Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

VARO!

AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET
ALTTIINA NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SA TEESEEN.

VARNING!

OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
OPPNAD OCH SPARREN AR URKOPPLAD. BETRAKTA EJ

STRALEN.




* The name plate is located on the rear panel of the unit.

« La plaque signalétique se trouve sur le panneau arriere de
Iappareil.

* Das Typenschild befindet sich an der Riickseite des Gerits.

« Namnplaten sitter pa enhetens bakpanel.

« La placa de identificacion esta colocada en el panel posterior de
la unidad.

« La targhetta si trova sul pannello posteriore dell’unita.

« Het naamplaatje bevindt zich op het achterpaneel van de
eenheid.

* Tabnuuka pacroyoXeHa Ha 3aHeH MaHeH yCTPOCTRa.
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CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

CAUTION- CLASS 3B VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

VARNING - KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. STRALEN AR FARLIG.

VARO!  AVATTAESSA OLET ALTTINA LUOKEN 38 NAKYVALLE JA
NAKYMATOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.

VARNING - KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. BETRAKTA EJ STRALEN.

VORSICHT! SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 38
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENTION - RADIATION VISIBLE ET INVISIBLE CLASSE 38 LORSQUE L'APPAREIL
EST OUVERT. EVITEZ TOUTE EXPOSITION AU FAISCEAU.




AVEEA71102A

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either
visit the website address below (Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative office for your
country. * EEA: European Economic Area

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de ’EEE et la Suisse Francais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble
de 'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web a I'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site
Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz

Fir néhere Garantie-Information tber dieses Produkt von Yamaha, sowie iber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen
Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse (eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder
wenden Sie sich an den fir lhr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Européischer Wirtschaftsraum

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen
besdka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i
ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nelPEEA* e in Svizzera

Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in
Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato di seguito (€ disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare
I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza

Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la
direccion web que se incluye mas abajo (la version del archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en
contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u
naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging
van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

http://europe.yamaha.com/warranty/
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